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iExperimentar an comida eingredientes de Japon que daran
nuevo aire ala comida espanolal
Programa

16:00 - ‘aApertura, presentacion del sistema de casas partidarias de comida e ingredientes de Japén

16:20 - gﬂ.l Conferencia - D. Roger Ortufio Flamerich, Embajador de Buena Voluntad de la Gastronomia Japonesa
(Afio 2016)
*Presentacion de restaurantes galardonados con estrellas Michelin en Espafia que han triunfado con
menus que hacen uso de la comida japonesa, asi como los atractivos de los ingredientes japoneses.

16:40 - ‘.;Q.' Degustacion de comida que usa ingredientes japoneses, muestra de ingredientes, charlas de negocios
*Esta previsto que aprox. 15 empresas de comida japonesa dispongan de stands en el recinto.
*Se realizara en este horario, de forma conjunta con el siguiente programa.

#® Demostracion de los ultimos instrumentos japoneses de cocina:
Preparacién de fritos con el revolucionario Dr.Fry.

*Presentacion del frito karaage vegetariano, hecho con la carne de soja japonesa por la primera vez en
Espafa.
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18:00 - Demostracion de comida japonesa: por el chef de la residencia del embajador, y degustacion.

*Preparacion del sushi con hojas vegetales, que todavia desconocido en el mercado espafiol, asi como
su degustacion.

19:00 Fin
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<Expositores>
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S&B FOODS INC. (salsade curri)

Casas partidarias
Stands registrados

Onojin Co., Ltd. (salsade soja, Ponzu-vinagreta de
Yuzu ala sal, condimento de ajo negro)

Area de

TOYO RICE CORPORATION

(arroz japonés Kinmemai)

exposicion
de productos

UMAI DRINKS S.L (té)
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Wadakyu Europe S.L (Virutade bonito seco)
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OTAFUKU SAUCE CO.,LTD
(salsas para okonomiyaki)

Mesas de

Area de

YUZUYA-HONTEN CO., LTD
(zumo de yuzu, pimientade yuzu)

degustacion

demostraciones
(Dr. Fry)

Zona de

ASAHI-SHUZO SAKE BREWING Co.,Ltd.
(Kubota, pref. Niigata) (sake japonés)

ceremonias

Monito!
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KING ALCOHOL INDUSTRIES (S) PTELTD
(mirin-sake dulce, sake para cocinar)

Area de demostraciones
(chef de la residencia
del embajador)
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ZEN-NOH INTERNATIONAL EUROPE LTD
(sake y bebidas alcohdlicas)

*Area de exposicién de productos: FUJI OIL Co., Ltd

. (crema de soja, carne de soja), DAISHO CO., LTD

(ramen instantaneo), UCHIBORI VINEGER INC. (vinagre de cereales, vinagre de arroz) , KEWPIE
TRADING EUROPE B.V.(mayonesa), NISSHIN FOODS INC. (Harina para Karaage, Harina para Tempra)

---------------------------------------------------------------

-------------------------------------------------------------

Ademas, en € evento pueden inscribirse como
“Casa partidaria de comida e ingredientes de Japon”.

L os que se inscriban en el mismo diatendran

Ap3 y tiendas extranjeras que
Food

Supporter de Japén”.

propaguen sus atractivos,

maravilloso obsequio.

El programa de certificacion de casas partidarias de comida e
ingredientes de Japon es el nuevo sistema empezado por € Ministerio de
Agricultura, Silviculturay Pesca en 2016, que certifica los restaurantes

utilicen alimentos y licores de Japon y
como “partidario/as de comida e ingredientes

@ Seexplicara detalladamente sobre € programa de casas partidarias en € evento.
Pueden solicitar la certificacion en el mismo dia. Més informaciones en el siguiente sitio
web: https.//www.jetro.go.jp/en/trends/foods/supporter.html

@ Si desean inscribirse en el evento, preparen los siquientes datos, gue les facilitarén la

certificacion.

Restaurantes: Fotosde menu etc. con informacion sobre € uso de productos japoneses.
Tiendas. Fotosde estanterias donde colocan los productosjaponeses (incluyendo Sake)

Si desean visitar al evento envien e-mail a la siguientedireccion:

JTB Communication Desi
sabordej aponmadrid@jtbcom.co.j

gn, I NC. (Encargada de MAFF)
p




